MANUALE DI ISTRUZIONI

Descrizione

Telekaamera PTZ Wi-Fi Nous W7p (segu videokaamera nimi) véimaldab korraldada video-
ja helisisteemi ning kasutada kaugjuurdepaasu Interneti kaudu, kasutades nutitelefoni
voi tahvelarvutit Nous Smart Home installitud rakendusega. Suhtlemine fotokaameraga,
mis kasutab 2,4 GHz traadita WiFi-Uhendust, kasutades P2P-protokolli ja serveripilve.
Videokaamera on kahesuunalise heliihenduse toetamiseks mdeldud mikrofoni ja
altoparlante punkt. Videokaamera on panoraam- ja kaldemehhanismi punkt, mis toetab
panoraami 360° ja 65° nurga all. See seade on Uks pesa microSD-kaardi jaoks ja toetab
kuni 128 GB laiendatavat malu. La videokaamera registreerida video ja heli sulla scheda
di memoria. E vdimalik la registrazione continua o la registrazione con rilevamento del
movimento. Videokaamera saab marguande push quando rileva ja rilevator di
movimento associate ssa uhe nutitelefoni. Rakendus Nous Smart Home on funzione di
accedere a arhiivipilve ja pagamento, 'utente puo hankida ja bonnamento jutuarhiivi. Di
sequito viene aruta una spiegazione piu dettagliata del funzionamento della
videocamera.

& TAH E LE PAN U « La comunicazione con la fotocamera tramite Internet

non puo essere garantita in tutti i casi, poiché dipende da molte condizioni: qualita del canale di
comunicazione e delle apparecchiature di rete intermedie, marca e mobile modelo del system,
dispositivo system.

MISURE PRECAUZIONALI

» Leggere attentamente queste istruzioni.

« Utilizzare il prodotto negli intervalli di temperatura e umidita indicati nel passaporto
tecnico.

« Non installare il prodotto vicino a fonti di calore, ad esempio termosifoni jne.

« Non contractire la caduta del dispositivo e gli effetti dei carichi meccanici su di
€ss0.

» Non usezare detergenti chimicamente attivi e abrasivi per la pulizia del prodotto.
Usa uno straccio di flanella bagnato per questo.

« Escludere forti eccessi di cavi di collegamento. Cid pud causare un cortocircuito e
una scossa elettrica.

« Non smontare il prodotto da soli: la diagnoosi e la riparazione del dispositivo




devono essere esequite soolo presso un centro di assistenza certificato.

Progetazione e controlli

@ @@

Ne Nome Descrizione

Utilizzato per passare automaticamente I'immagine dalla
1 Sensore di luce modalita colore a quella in bianco e nero e viceversa, nonché
per l'inclusione del supporto IR

Obiettivo della videokaamera Utilizzato per formare un'immagine
Naitaja Mostra lo stato attuale del dispositivo
4 Mikrofon Kasutage formaalset ja sujuvat heli

Paigaldage malukaardile Microsd Classe 10 mahutavusega kuni

5 Pesa microSD-kaardi jaoks 128 GB

Facendo clic a lungo termine sul pulsante (5-7 C) si ripristinano
6 Pulsante "Ripristina" (Ripristina) le impostazioni della videocamera e le impostazioni per la
connessione alla rete Wi-Fi

7 Porto DC Utilizzato per alimentare il dispositivo

Kasutage Uhe nutitelefoni heli trasmetteri jaoks, ei toeta vokaali

8 Altoparlante kestvat sintonizzazione ja I'avviot

Installazione

La videocamera puo essere fissata al soffitto usezando la Piastra di montaggio inclusa nel
kit di consegna or installate with una superficie piana orizzontale: a base della
videocamera € gommata and non scivola sulla superficie.

Montaazi paigaldamise protseduur:




Selezionare il luogo di installazione e posare il cavo
1 DC proveniente dalla fonte di alimentazione 12 V
presente nel kit di alimentazione;
Fissare la piastra di montaggio al luogo di
2 installazione utilizzando il dispositivo di fissaggio del
kit di consegna o un altro con caratteristiche simili,
tenendo conto del materiale di montaggio;
3 Installa una telecamera su piastra fissa;
4 Una volta completata l'installazione, puoi servire.
T" ht \ Assicurarsi che nel luogo di installazione selezionato la rete
d IS: Wi-Fi sia stabile e abbia un livello piisave.

Connessione

Nous W7p nutika WiFi-kaamera Uhendamiseks on vaja kasutada Uht nutitelefoni, mis
tootab Androidi voi i0OS-i mobiilseadmetes, mis on installitud Nous Smart Home'i
rakendusse. See tasuta mobiilirakendus on saadaval Play Marketis ja App Store'is. QR-
koodi jargimine kogu rakenduse kolleegiumi jaoks:

Dopo aver installato I'applicazione, per il suo corretto funzionamento, € necessario
fornirle tutti i permessi nella sezione corrispondente delle impostazioni dello smart.
Quindi on vaja registreerida uue rakenduse jaoks.

Protseduur videokaamera ja korduva WiFi-
Uhenduse jaoks:

Kolleegid nutitelefoni kdigi padsupunktide jaoks, mida saab kasutada videokaamera (ihendamiseks.
1 Kasutage 2,4 GHz sagedusega gamma-sagedust, muud nutikat WiFi-kaamerat ilma Ghenduseta,
videokaamerat ei ole ette nahtud 5 GHz sagedusega Wi-Fi jaoks;

Lisa videokaamerale, kuulake h&élsdnumit. Se non & stato ricevuto alcun messaggio vocale, pulseerivad
2 pulseerivad ripristino 5-7 sekundit ripristinare le impostazioni della videocamera ai valori predefiniti di
fabbrica




Nous Smart Home'i aplikatsioon aprill ja kidpsa pulseerivale uuele seadmele:
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4 Nella scheda aptua_rta "Aggiungi manu_a\mente" Valiku kategooria "Videokaamera", e in essa il modelo "Fotocamera
W7p", tulevad kéige enam mittella figura sopra;
5 Nella finestra che si apre, seleziona il “passaggio successivo” e premi il pulsante “avanti”;
5 Nella finestra successiva, assicurati che il nome del punto di accesso corrisponda a quello necessario, quindi inserisci la

password nella riga sottostante e premi il pulsante "Avanti";

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter

password.
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7 Apparira una finestra che spiega come disporre lo schermo dello smartphone di fronte all'obiettivo della videocamera in
modo che riesca a arvestas il koodikoodiga QR per connettersi al punto di accesso, come mostrato nella figura sopra;
Sullo schermo dello nutitelefoni apparira un koodi QR-kood, mis sisaldab juurdepaasupunkti andmeid, lisage "mostrare"
8 sua fotokaamerale. Una volta completata con successo la lettura del codice, verra emesso un breve segnale acustico e
il messaggio vokaal "Connessione rete". Fare clic sul pulsante "segnale acustico";
9 Apparira una finestra con l'indicazione del grado di connessione alla rete e I'aggiunta all'elenco dei dispositivi

dell'attuale utente dell'applicazione:
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10 Al termine della procedura apparira una finestra nella quale & possibile impostare il nome del dispositivo e selezionare
la stanza in cui si trova.

Quando un dispositivo viene rimosso dall'elenco dei dispositivi dell'utente dell'applicazione, le impostazioni della fotocamera vengono ripristinate ai valori predefiniti di fabbrica e la
procedura di connessione dovra essere ripetuta. Wi-Fi juurdepaasupunkti parool on vigade reziimis sisse lulitatud, taimer saab visualiseerida suurepéraselt "Videokaamera (ihendamine
Wi-Fi-ga", mis annab soovitusi paasupaasu kohta probleemi lahendamiseks. probleem.

Juurdepaas toolauale

Saate vaadata videot voogesituses dalla telecamera di sorveglianza nel brauseris ja on
saadaval aadressil https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Smart Camera Terminal

Scan fo login

!

Nell'appplicazione Nous Smart Home, vali pulsantne QR-koodi skannimine ja selle koodi
skannimine.



https://ipc-eu.ismartlife.me/login
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